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ETUKETHI ®OPMYJIAX B MOBHII71 ITPAKTHUIII
IHTEJIT'EHIII CXIJHOI TAJIMYUHHA

(Ha ocHOBI aHaui3y emicroasipito Ynssuu KpaBuenko it IBana ®panka)

Iipusak C. I1.
Jlpoeobuyvkuii deparcasnuii nedacociunuii ynisepcumem imeri leana @pamnka

Y emammi cxapakmepusosano enicmonapiu Yaanu Kpaguenxo i leana @panka, wo cmag 6axiciusum 0xcepenom
07151 QOCTIONCEHHSL IXHBOIL PO 8 3a2ANIbHOYKDAIHCOKOMY KYIIbIYPHOMY npoyeci. 30iichenull ananiz emukemuux @op-
Mya, AKI guKopucmosysanu nio yac aucmyeanns Yiana Kpasuenxo i lean @panko, donomie poskpumu ocobaueocmi
oianoey sickpasux npeocmasHuxie inmenieenyii Cxionoi I'anuyunu kinys XIX — nouamky XX cm., a maxooic susgumu
0cobnuUsoCmi CMUIO BUKIAJY OYMOK JH0O€l, OYUMAHUX 8 NOE3il, OCEIUEHUX, 3 BUCOKUMU MOPATLHUMY I OYXOBHUMU YIHHOC-
mamuy; npoananizysamu énius I. @panka — «3HauHO20 agmopumenty K cepeo 2aiuybKoi Mooy, max i «ceped nepe-
00801 YacCmMuHU 2aNUYbKO20 CYCNIILCMBA 3A2al0M» — HA cmanosienus Yaauu Kpaguenko sk nucemennuyi ma epo-
MAOCHKOIL OIAUKY, 3AC6I0UUMU, WO eMUKEMHI hOPMYIU, 30KpeMa 36ePMAHHSl, 360POMU NPOWAHHS MOWO SIK 0COONUBE
MOBHI 3acobu KomyHikamugHux cmocyuxie Yasnu Kpasuenko ma Ieana ®panxa, 6adjicausi i nOKA308i 01 CRIIKY8aAHHsL
68 IHmenieeHmMcbKoMy cepedoguui, 05t CRIIKYBAHHS HCIHKU Ul YOJI0BIKA, 3HAUOMUX, ONUZLKUX HO OYXY Ul pOOY OILIbHOC-
mi, inmepecax, pieHIO 0Ceimu.

Y possioyi dosedeno, wo nucmysanus oae 3moey OKpeciumu coyianivhi acnekmu QyHKYioHY8aHHA YKPAIHCLKOL
MO8uU, sussumu cneyupiuni MosHi 3acoou NPeOCMAasHUKIE 2aluybKoi YKPAiHCbKOMOBHOI iHmeniceHyil, sKi aKmueHo
BUKOPUCTOBYBANUCS YIEIO COYIANLHOIO 2PYNOIO T 6NAUBANU HA (opmyeanHs Kotine oceivenoi eepcmeu Cxionoi Ianu-
Yunuy, it coyionexmy K camocmitino2o0 CUCIMEMHO-CIPYKIYPHO0 A8UWYd, d 32000M YEIiuu 00 CKaady NeKCUUHO20
PoHIy YKpaiHChKoi MOBU Ul BHAUULIY CBOE BI00OPANCEHHS Y (hOpMI MA 3HAYEHHI IeKCUUHUX | (hpazeonociuHux 00UHUYD
CYYACHOI YKPAIHCHKOI MOBU.

Kntouosi cnoea: mosa, emuxemni ghopmynu, enicmonapHi mexcmu, 2anuyvka inmenicenyis, Yaana Kpasuen-
Ko, Isan @panko, Cxiona I'aruuuna.

Hirniak S. P. Etiquette formulas in the language practice of Eastern Galician intelligence (based on the analysis
of the epistolary of Ulyana Kravchenko and Ivan Franko). The article describes the epistolary of Ulyana Kravchenko
and Ivan Franko, which was an important source for the study of their role in the national cultural process
and contributed to a deeper understanding of the Galicians’ inner world. The analysis of etiquette formulas used by
Ulyana Kravchenko and Ivan Franko in their correspondence helped to elucidate the peculiarities of the dialogue
of the prominent representatives of Eastern Galicia intelligentsia in the late 19" — early 20" centuries and to identify
the features of both the Galician variant of the language and the style of presenting opinions of people well read
in poetry, educated, with high moral and spiritual values; to analyze the impact of I. Franko as «a great authority
among Galician youthy and «among the advanced part of the Galician society in generaly on the formation of Ulyana
Kravchenko as a writer and a public figure; to prove that etiquette formulas, especially addresses, farewells, etc. (as
special linguistic means of intercourse between Ulyana Kravchenko and Ivan Franko) are important and indicative
for communication in the intellectual environment, for communication between women and men, acquaintances, like-
minded people who share an activity, interests, have the same level of education.

The research proves that correspondence makes it possible to outline the social aspects of the functioning
of the Ukrainian language, to identify specific linguistic features of the Galician Ukrainian-speaking intelligentsia,
which were widely used by this social group and influenced the formation of Koine of the educated segment
of Eastern Galicia, its sociolect as an independent structural phenomenon, and later became part of the lexical
fund of the Ukrainian language and were reflected in the form and meaning of lexical and phraseological units
of the modern Ukrainian language.

Key words: language, etiquette formulas, epistolary texts, Galician intelligentsia, Ulyana Kravchenko, Ivan
Franko, Eastern Galicia.

IMocTanoBKa Mpo0eMu Ta OOTPYHTYBAHHS aKTYy-
ajpHocTi i po3risay. Emicromspiii mpeacTaBHUKIB
ranuipkoi inTenirennii kinms XIX — moyarky XX ct. —
1€ 0COONMBE HKEPEIIO ISl CyJaCHUX MOBO3HABUUX PO3-
Bigok. CaMe JIHCTYBaHHS A€ 3MOTY OKPECIUTH COIIi-
albHI acmekTH (YHKIIOHYBAaHHS YKpPaiHCbKOI MOBH,
BUSIBUTU crHenu¢iyHi MOBHI 3aco0M IpeACTaBHHKIB
iHTenirenii sk CxigHoi [ann4uHun, TaK 1 iHIIUX Tepe-
HIB YKpaiH#, a TaKOXK CXapaKTephU3yBaTh O0COOIMBOCTI
IHTENIreHTChKOro colrionekty. I. Uepkes cayuiHo 3a3Ha-
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qae: «B icTopii ykpaiHCHKOT0 MOBO3HABCTBA JKEPEITbHA
IIHHICTP EMICTONIIPHUX TEKCTIB MPE/ICTABHUKIB YKpaiH-
cpKoi iHTenmirennii ki XIX — nmouatky XX CT. Tpu-
BAJIMM Yac BU3HAYAJIACsS IX POJUIIO B 3arajlbHOyKpaiH-
CBKOMY KYJNBETYpHOMY TIporieci. MOBO3HaBUMX Ipalb,
CHCUiaNbHO TPHUCBIYCHNX MOBI JIUCTYyBaHHS YKpaiH-
CBKOI IHTEJreHIii mporo 4acy, Hebararo. /o Toro x
JOCITI/DKYBAIIACS. HAacaMIlepea JUCTH YiIbHUX TIpe-
CTaBHUKIB yKPaiHCBKOi KYJIBTYypH, sIKi OiorpadiqHo
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OyJIv OB’ sI3aHi 3 Ti€I0 YACTUHOK YKPaiHCHKOT €THIYHOT
TEpUTOPIi, O 3roJI0M YBIHIIUIA 0 cKiaay PansHchKoi
VYkpaian» [7, 67].

Axmyanvnicms 00cnioxceHHa BOAYAEMO B TOMY,
0 aHaji3 eTUKETHUX (HOopMyl, sIKi BHKOPHCTOBYBAIN
ITiJ1 yac TUcTyBaHHs YisiHa Kpapuenko i IBan @panko,
JacTh 3MOTY CXapakKTepu3yBaTH HE TUIbKH OCOOJIHU-
BOCTi [ianory sCKpaBUX HpPEACTABHUKIB IHTEINIrCH-
uii Cxiguoi Nanmmaman kiang XIX — modatky XX cr.,
a W BHUCBITJIMTH COIIQJIbHI acCNeKTH (PYHKIIOHYBaHHS
YKpaiHChKOi MOBH LIOTO TMeEpioay, MIHOIIe 3p03yMiTH
JIyXOBHHIA CBIT rajn4aH.

AHaJji3 ocTaHHiIX JocaigkeHb i myOuaikamiii.
Cepen mpalib, SKi pO3KpPHBAIOTh OKpECIICHI MpoOiemMu,
MOXXEMO Ha3BaTH TaKi HayKoBi pOSBi,E[KI/I‘ «Bnecox
Tanuuunu y ghopmyeanns pralHCbKOZ ﬂzmepamypnoz
mosuy Opis lllesensona [10], y skil ydeHmi mpocTe-
Ky€ IHTEHCUBHICTH TaJlWIBKUX MOBHHX BIUIMBIB Ha
HOBY YKpaiHCBKY JIITE€paTypHYy MOBY B Pi3Hi iICTOpHUUHI
nepioau, Mojae MPUKIAJAH BUKOPUCTAHHS TaIHIIBKUX
nekcudHuX oauHuib y mosi I1. Kymima, M. Koirto-
OuHCBhKOTO, Jleci YkpaiHku U 1H.; « Vxpaincoxa aime-
pamypHa mosa Ha bykosuni 6 kinyi XIX — na nouamxky
XX cm.» Jlronpmunu Txad [7], y kil miT HOBUM KyTOM
3araJIbHOYKPaiHCBKUX 3B’SI3KIB  JIOCHTIIKEHO JICK-
cuky tBopiB O. KoGwistHewhkoi, T. INanmima, 1. ®panka,
M. Crapuiskoro, Jleci Ykpainku Ta 6araTbox IHIIHX
YKpalHCBKUX MUCHhMEHHUKIB HOBOIO 1 HOBITHBOTO
MepiofiB pO3BUTKY YKPaiHCHKOI JITEpaTypHOI MOBH;
ctarTi «Enicmonapit xkinys XIX — nouwamxy XX cm.

K 0ocepeno O0CHIONCeHHs COYioneKmy YKpaiHcbKoi

inmenicenyii», «Bnaue coyiokynemypnux ma mepu-
MOopianbHUX YUHHUKIE HA MOBHE OQopMieHHs enic-
MONIAPHUX MEKCMI8 YKPAIHCLbKOI iHmenieenyii KiHys
XIX — nouamxy XX cm.» Inam Yepxkes [8; 9], y axux
aBTOpKa Ha JPKEepeJbHIM OCHOBi €MiCTONSIPHUX TEK-
CTIB YKPalHCBKOI IHTEINIreHIi1 OKPECIECHOTO Nepioay
BU3Havae crienudivni 1Ist MOBICHHS II€T COIiaabHOT
IPYIH PUCH (COLIONEKTH3MHU): CYCHIIbHO-TIONITHIHY,
odiuiifHo-aim0BY, npodeciiiHy JeKCuKy i okasio-
HaJIbHI HOBOTBOPH, & TAKOX 1HIII JTOCTIKSHHS yKpa-
THCHKHUX MOBO3HAaBIIIB.

®opmyJI0BaHHSI MeTH i 3aBaaHb crarti. Mera
JOCHIDKEHHST — TMPOaHaNi3yBaTl BHUKOPUCTAHHS €TH-
KeTHHUX (OPMYJI B EMICTONISIPHUX TeKcTax YisHu Kpas-
yeHko i IBana @panka. [locsirHEeHHS TOCTaBICHOI METH
nependavyac BUKOHAHHS TaKHUX 3aBAaHb: 1) cxapakTepu-
3yBaTu 0CcOOIMBOCTI B3aeMUH Mik YisiHOIO KpaBueHKo
it IBanoM ®pankoM; 2) po3kpuTu BIuuB I. dpanka Ha
CTaHOBJICHHS YisHH KpaBueHKO SK NMHCEMCHHUIN Ta
IPOMAJICHKOT JisIYKM; 3) ONMUCAaTH MOBHI OCOOJHMBOCTI
EMICTONSIPII0 TPEJACTABHUKIB TaIHMIBKOI 1HTENITSHIII,
a TaKO)X BU3HAYUTH JIEKCHMKO-CEMaHTHYHI Ta CTHIIIC-
TUYHI 0COOIMBOCTI (DYHKITIOHYBAaHHS YKPaiHCHKOT MOBH
B Cxianiii ['anmuunni kinmsg XIX — mouatky XX crT.

Bukiag OCHOBHOTO Marepiaay JA0CTiTzKeHHS.
upa npyx6a 1 npus3ap Ynsau Kpasuenko # IBana
OpaHka BWIWIHCA B JIMUCTYBaHHS, SIKE HE MPHUITHHS-
JIocs ax 110 CMepTi [. ®panka, a Tako)K y HU3KY CIO-
rajniB nucbMeHHHLI npo Bemukoro Kamenspa. 'anna
Orpusa, Aporobuibka JOCIIAHUL 1 HOMyIAPH3ATOPKa
TBOpuocTi YmsHm KpaBuenko, mucama: «VY ¢opmy-
BaHHI JIPUYHOTO T'eposi KPAIUX 1 MOSTUYHUX TBOPIB 1
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0COONMUBO TO€3i1 TPOMaICKKO-TIOMITUYHOI Ta (imocod-
ChKOi HeaOHWsKy pOoJb BIIIrpaB Jpyr i HACTABHUK YIISTHU
Kpapuenko IBan ®panko. Bennuesna podora 1. dpanka
SIK MMICBMEHHMKA 1 TPOMAJICHKOTO Jisva 37100yna fomy
3HAYHMI aBTOPUTET CEPEA TANTUIIBKOT MOJIOI, SIK 1 cepen
MepeIOBOT YaCTHHY TAJUIBKOTO CYCIIIJILCTBA 3arajioM.
<...> OCSATHEHHS BUIIMX CYCHUIBHUX iJieaiB, FOTOB-
HICTh 10 CaMOIIOKEPTBU 3a NpaBiy, 100po, PIBHICTH,
«3a TPOCTUH JIIOA» CXPECTWIM JIiTepaTypHi U oco-
oucti momi, 3reMeHTyBanu Apyk0y Ymsauu KpasueHko
Ta IBana ®panka Ha Bce XUTT» [S, 7-8]. Vike mifg vac
HaBYaHHS B ceMiHapii YisHa KpaBueHko crexmia 3a
TBOpuMM IIUIsIXoM I[BaHa @dpanka. Y crarti «{upwnii
opyr 1 Bantensb» (1941 p.) mume: «B 1877-1881 pp.,
KONH s1 BumiIach y JIbBIBChbKiM yUUTENbChKIM ceMiHapii —
crmiguna 3a gymamu moerta l. S ®dpamka, mo mucas
BIpIII ImiJT TIceBaoHIMOM «Mupon». CiioBa Horo miceHb
T IHOCHITH, OYJTWITH [IaHy 1 JMBHHUM CTpax, MO BiH OUH
13 HEIOCSHKHUX 1 HETOCTYITHHUX BEJIETHIB JlyXa, 110 Horo
i1el BHUIIEpEUIIN TMOKONIHHSA HOTO CydacHHKiB. <...>
lapsiue Oakana Mi3HATH TI0ETa, aBTOpA MOJIYM’ SIHUX
ctpod. <...> Monoaa, BIJIbHOIYMHA JIIBYMHA Y CBOIM
3aXOIUIEHHI JI0 JiTepaTypd Ta PEBOMIOLIHHUX i1ei
Oaunna B HbOMY imeam» [5, 74-76]. Tinekn 1883 poxky,
konu Yisina Kpauenko, Tozi mie FOmist Hnaiinep, Hami-
ciana CBOI1 BIpIIl Yy JIBBIBCBKY «30piO», a penakTop
)kypHaiy O. IlapTuubkuii nepefaB ix ans meperismy
I. dpankoBi, BiAOyIOCS MeEpIIe «3a09HE» 3HAHOMCTBO
1. ®panka 3 YnsHor Kpasuenko. [1po et nmepion cBoro
JKUTTS TUCEMEHHUITS 3rajye B cTarTi «Benmka npyxbar»
(1940 p.): «Ileprmmii mrcT HE3HAHOMOTO JI0 HE3HAHOMOT,
nucaHuid (pioJeTOBUM YOPHHUIIOM Ha POXKEBOMY Iarepi.
Toro mepioro nrcra He Maro. bararo 3 THX JIHCTIB, CBIT-
JIUH 1 pyKOITHCIB MOTX 1 ®paHKa — 3HUIIHIIA BOEHHA XyP-
ToBUHA» [5, 70-71], a B crarTi « [L{upuii qpyr 1 BANTEIH»
(1941 p.) monae: «...3 BEIUKUM 3[MBYBaHHAM BimiOpana
(s1) B IepIImx yuciiax JIMCTOIAIA JIUCT, aJJpeCOBAHUMN 10
MEHE HE3HaHOMHUM, XapaKTePUCTUIHUM ITHCEMOM. ByB
ue nepiuuit uct Bix 1. @panka. HesHaiiomuid, ase cro-
piIHEHHUI TyXOM — BUPIMINB MO0 10M10...» [5, 77].

1883 p. y cBoix «Po3ryOneHnx JMCTOUKax» (IIOICH-
HUKY) YisiHa KpaBueHko HOTYye: «€ rmoTaiiHa 3BSI3b TOMIK
nyxamu. Ty BiraziaB Moi CMiTi, CKpUTI OaykKaHHSI, 3arOBO-
pUB 110 He3HaoMol. £ Bartna, Barra HaBiku! TBOT Teruti cioBa
3arpiiiv, 3a0XOTIJIN TY, IO HA POTOPLEOKI 3 3AI0KEHUMHA
pyKamu cTosiia Ta Oe3HaiiHO criorsiaaia. Bemmki i Tsokki
0opoTEOU sI Oaumiia, Ta HE 3HANA, YH OIUIATUTHCS TPYI. ..
O, 10 OCTaHHBOTO TOAMXY S AT TBOET i71ei >kuBy. .. He3Ha-
HOMHUI, aje CTOpiMHEHUH TyXOM — PILIA€Il MO0 JOTIO. ..
Tam y BipIax Moix irie ApoXkaB OMCK Ha, iIe cepriemMm
HaJIeKaNa 51 J0... TW MoracuB OCTaHHIM MPOMIHb JIFO0OBI,
yepe3 Te came — g Bama! (biOpka, 1883)» [5, 25-26].
3aYBa>KI/IMO 110 11eH JIMCT € TIOKa30BUM 3 TOIVISTY TaJTULIb-
KOTO BaplaHTa MOBH i CTHITFO BUKITA]Ly {yMOK JTFOTTHHH, OYH-
TaHOI B MOE3il, OCBIYEHOI, IHTEIIICHTHOI — TBOPILS 1 HOCIs
COIIIOJIEKTY YKPaiHCHKOI FaIMIbKOT IHTEITeHIT]i.

3rozoM MoJI0Za MoeTeca BiAMOBiAaE MOETY W OTpH-
Mye deproBuil mmct Bim I. ®panka. Came i3 11pOTO
MOMEHTY SIKOCh HECIOMNIBAaHO 1 IIMPO 3aB’SI3YETHCS
MDK HUMU JHCTYBaHHS, ke OyJa0 HalOiiblll aKTUBHUM
y 1883—1896 pp. i TpuBaio 1o camoi cmepti Kamenspa:
«Bin Toro wyacy mouanocs Hamie JHCTYBaHHS, SKE IIPH-
MHUIIOCS 3 Horo cmeptio 1916 p.» [5, 77].
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3naiioMmcTBO 3 [BaHOM @DpaHKOM — I€ «IIOYATOK
SIKICHO HOBOTO eTarry B TBOpYocTi Yimsau KpaBueHko.
<...> OpaHKO NPOABISAB BEIUKE TEPIiHHS, TAKT, 1100
HE 3HCOXOTHTH MOJIOZY aBTOPKY, BCEJIUTH B HEi BIICB-
HEHICTh B JnTepaTypHe TOKJIMKAHHS, CIIOHYKaTd [0
MOCTIfHOT mpari 1 BmockoHaieHHs. [IpoiimoBmm BH-
YUKy B I. ®panka, Yisina KpaBueHko He Brparuiia CBOE-
pmHocn TBOpYOro ronocy. ¥ 80-90-x pokax BOHA Oyna
OIIHICIO 3 HalOIIBII TAJJAHOBUTHUX 1 OPUTIHATBHHX TT0C-
TIB B YKpalHCBKill JiTeparypi», — 3ayBaxye I. Orpusa
[5, 10]. I. ®panko nucas YnsiHi KpaBuenko: «Y apioHUX
Bammx ¢hparMeHTax MakCUMyM 3MiCTy — MiHIMYM CIIiB.
KoxxHuit 3 )kuBy4nx moetiB Moxxe Bam 3aBumyBaTn THX
¢parmentiBy [5, 73]. Came 3a mMATPUMKH i aKTHBHOT
yuacTti . @panka nobauuna cBiT nepiia 30ipka mnoesii
Vissau Kpapuenko «Prima vera» (1885 p.), a 3rogom
i nipyra — «Ha HoBmit mutsax» (1891 p.).

1941 p. Ynsna KpaBueHKO o paHHIH TEepioj] KUTTS
1 TBOpYOCTI 3rajyBaia: «l Toi, KoM He CKJIAT0Ch Halle
CIUIbHE XKUTTSA TaK, sIK MU Oakanu, He Oylno MiX HaAMH
po3puBy. Hamra npyx0a 3MilHIOBaJach 4Yepe3 TYTy
3a CIJIBHOIO, JOPOTOK HaM Tparero, 1 B JiIaX HaIlol
CHUIBHOI MPUATENbKU — YKpaiHChKOI 10e3ii, 3BepTaBcs
Bce IBan SIxoBuu no meHe. Bee i1 Bce B nmcTax i mpu
KOXKHOMY Hamiomy rmobOaveHHi jJonuTyBaBcs [Ban Sko-
BHY TIPO HOBI Bipmii. B nucrax npocuts Bee, mood mpu-
ClIaTy iX, 00 X0ue «BUIATU MaJICHbKY KHIKEUKY Bamoro
nepBouBiTy. Ckopo Oyne marepiali, s caM IpUitMycs 3a
HAOro ymopsiIKyBaHHS 1 mepeaam 1o Apyky. Tinpko Bu
MparroiTe Janpiie ...». Tak MKIyBaBcsS Midl yduTelhb
1 1pyr npo meHe» [5, 83]. Ynsna Kpapuenko, HaTXHEHHa
inesmu 1. dpanka, IpoAOBXKYyBajIa MPAIIOBATH, OTHAK
«...HEe Hamarayacsi micatu Ha 3pa3ok KoOpuHCBKOI Ta
KopaniBa (Credana I1’atku). S TBopHia cBOi XMapu-
Mucni» [5, 72], 3aifHAnacss akTMBHOIO TI'POMAJCHKOIO
pobororo, crana (pazom 3 H. Kobpuncekoro, K. Ilormo-
B4, €. fApomuHchkoro, K. ManuipKor) yJacHHUIECO
MIPOTPECUBHOTO EMaHCHIIAIIHHOTO pyXy, po3lodana
poboTy y BHaaHHI >KiHOWoro ampMaHaxy «[leprmmit
BiHOK» (1887 p.), myOmikyBama TBOPH Ha CTOPIHKax
MIPOTPECUBHOI TIEPIOTUKH TOLIO.

Yce JKUTTS MICBMEHHHUIIST CTBOpIOBasia 00pa3 CBOTO
BUMTENS, Apyra i mopaaHuka IBana ®dpanka. «[louar-
KOM TOETH4HOI (ppaHkianu Oymu Bipmii YiassHu Kpas-
YeHKo, AaroBaHi 1878 pokom», — 3a3Havae [. Orpusa
[5, 11]. ¥ 1883 p. mucana npo Hboro: «I3 mimmto bep-
KyTa JIiTae. .. 13 Milio bosHa Topkae cTpyH 6aHaypH. ..
[lepen Horo TBOPYICTIO CHAJIIOIO JIaJaH — KJIOHIOCH...
B roHHX JHSX, KOJIM 1€ JKWJIa S B 3aXOIUICHHI — €HTY-
3ia3Mi UI1 MUCTENTBA — B3sB MeHe Bin — Hesnaiiomuii
B omiky. Jlons y XBHJIMHAX CYMHIBY YTOMJICHIH naiyia
MeHi mizHatu TuTana — i Onuck #oro Ay orpie MeHe»
[5, 85]. Uumamo BipmiiB (30kpema i mpo 0coOHuCTI
B3a€EMUHU 3 IIOCTOM), CTaTei, CIIOTaJiB MPHUCBIYCHI
1. ®panky, Sk-0T: «I minoku cnomy, «Koxanna ocmanmiti
cnisy, «Ha citi 3emni okpim mebe...», «O, ne KistHucy!»,
«JIrobuw uu He 1obuwy, «3anizHo» Ta iH., « B poxkosuHtu
1. @panxa (15/VII 1856)», «Bpamy lsanosi @Ppankosiy,
«Cnoeaoy, «Ilokauxy, «B Oenb i0kpumms nam simuuxa
1. @panxay, nukn «Muponogiy, « Tumanuy (30ipka «Ha
HOBUL WIAXY), TAKJ BIpIIIB 1 Toe3i# y mpo3i «/lam ami
opyea» (1939-1947 pp.) (xyau BBIHIILIH 5K yKe OImyOITi-
KOBaHI B 9acOITMUCaxX YW MOCTHYHHX 30ipKaxX TBOPH, TaK
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1 HOBI), cTarTi 1 coraau «Benuxa opyacoar (1940 p.),
«luputi opye i euumenvy (1941 p.), «Xeara mooi i
wanaly (1941 p.), «llicua i keimu 011 nbo2co» (Tpu-
CBSYEHI 25-TITTIO JiTeparypHoi aisibHOCTI Kamensipa),
«Keimu na moeunyy (1941 p.) (mpucBstueHi 25-pigdro
3 mHs cMmepTi [. dpaHKka), a TaKOXK JIMCTH, SIKi «JIAI0Th
Oararo He JIMIIE JUIS PO3YMIHHS JKHTTS 1 TBOPYOCTI
MOETECH, B3aeMUH 13 DpaHKoM, alne i U BUCBITICHHS
Oararbox cTopiH misuibHOCTI [. @pankay [5, 16—17].

OcobnuBocTi imiocTwiro YiustHu KpaBdyeHko, sKi
3HAWIUTH BiTOOpakKeHHsI B CTATTAX 1 CIOragax Ipo
IBana ®panka, € sBuleM ecTeTndHOl peduiekcii. Ha
aymky JI. CxoGeneBa, ecTreTudHa peduiekcis — 1e He
JUIIE aHalli3 CBOiX JYMOK, MOYYTTIB Ta BUMHKIB, IO
BJIACTMBO KOXKHIH OCOOHMCTOCTI, a Hacamrepes| repe-
JKUBAaHHS W OCMHCJIEHHS MUTLEM CBO€I TBOPYOIi
MOBE/IHKY SIK MPOIIECY BJIACHOI €BOIOLII, 1€ «camo-
OOTpyHTYBaHHS» 1 «CaMOBHM3HAYCHHS» TBOPUYOi OCO-
OMCTOCTI Ta TBOPYOCTI, IO BUSBJSE ceOe B IUTYyBaHHI
aBTOPOM Y TBOPI BJIACHUX TBOPIB, TBOPIB 1HIIUX aBTO-
piB Ta 3rajiok Mpo iHIII €MOXH, 3BEPHEHHI A0 TBOPIB
JOKYMCHTAJICTHKH, icTopiorpagii, myOmimucTukn
TOIIO, PO3AyMax MPO MPHU3HAYCHHS i POIb MHUCTEITBA,
MUTIIA Yy CBIiTi, ApOMifOBaHHI Ta caMONapoaiFOBaHHI,
ex¢pacuci (onuci B TEKCTI JIITEPaTypHOTO TBOPY TBO-
piB 300pakallbHOTO MUCTEITBA UM apXiTEKTYpH), eJie-
MEHTaX aBToOiorpadii, BHKOPUCTAHHI PI3HUX TBOPUUX
METO/IIB 1 XKaHPOBUX GopM [6].

Vnsna Kpasuenko nurye nuctu 1. @panka, BracHi
paHHI TBOpPH, HATIPUKIAA: «lean HAxosuu siomax nuuie
8 CBOEMY AUCMI! «... BUO0OYBAMU NOE3iI0 3 OLLICHOCHI,
mo €, 3pobums Bac noemkoio Oinbuie peanricmuynoio,
Hioie Bu 0oci moanu nokazamucsa. A oysce basxcas ou,
wob Bu nepetinsanuca eadxkor i 00I0H#CUTU 8CIX CUTL OO
maxozo Kpoky. Koau Bam ne edacmucs, pobims Opy-
euti i mpemiu pas, Ha iHwull cnociob, iHuo 0opocoio,
ane pooims, «Ubung macht den Meistery (nim.: «Maii-
cTpa cTBOproe mpaktukal» — npum. Hama C. I') [4, 81];
«Tomy 6 c60ix aucmax uacmo 3anumye meme, KOau s
6y0y y Jlveosi. Bin xomis bu «nocosopumu npo OesKi
oyoice 8adNCIUBI Piyi, KOMPUX HAnucamu He nodooa ...»
A takox: «Tym Oeaxi modu xomsams eac bavumu, Hy,
a sk xmo 00i6pascs epubom Oymu, mo nizb 8 KOUlilb,
mo €, Konu-cme 00i6panucs 3a noemxy, to pokazcie sig
narodowi» (nonvcok.: «llokaxiTh cebe HApOIOBI» —
npuM. Hama C. I) [4, 84] i iHmi.

MoBHI 3ac00M KOMYHIKaTHBHHX CTOCYHKIB YIISIHU
Kparuenko Ta IBana ®panka, ix ocoOnmBa emoliliHa
HANpyTa BUSBILIIOTHCS B 3BEPTAHHAX, 3BOPOTaxX IPO-
maHHsa. AHani3 JucTiB YinsHu KpaBueHko aae 3Mory
BUJIUIMTH Taki €TUKETHI (OPMYJIH, BaXIIMBI i MMOKa30B1
JUTSL CITUJIKYBaHHS B IHTEIITEHTCHKOMY CEPEIOBHII, s
CIIJIKYBaHHS XIHKH M YOJIOBiKa, 3HAMOMUX, ONM3bKHUX
0 AyXYy ¥ poxy AisIIBHOCTI, iHTEpecax, piBHIO OCBITH:

— 3BepraHHs 10 IBana dpanka: «Bucoxonosaoic-
Hutl opyace!» (Conenp, 23 ciunst 1891 p.); «Bucokono-
saxcuuti opame!y (Coneup, ceprens 1891 p.); «Buco-
konosaxcuuti Ilaney» (TpyckaBenp, 8 rpynHs 1893 p.);
«Bucoxonosasicruii  /loopodioy (Tpyckaseup, 7/VIII
1894 p.); «Bnosasicanuii bpame!» (Tpyckasenp, 9 ceprias
1894 p.); «llanoenuti bpame!» (Coneup, 8 BepecHs
1894 p.); «Bervmuwarnosuuii bpame!» (Coneup.
Ciuensb 1895 p.); «Hopoeuti bpamey ([poroduu, muc-
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toraz 1897 p.); «Bucokonosaxchuii i oopozuii bpame!»
(1903 p.) Tomo [4, 188-207];

— mpomaHHs 3 IBanoM ®paHKOM SIK aTpecaToM
BJAacHOT0 TekcTy: «Cepoeune nosdoposnenwns Bawm
i eocnoounosi Ilapmuyvkomy 3acunae oousi Pyciy
(binsa 11 mucronmama 1883 p.); «Bcezda oonaka smcuu-
auea FOnis Iy (20/X1 1883); «3 nosuum nosasican-
uam FOnis [.» (23/X1 1883 p.); «lIlpowarouu Bac,
cmuckaro cepoeuno Bawty 6pammioto pyky, ane oice
3auexavime, He mylo, He00OpY, WO MAaK pado «NayKu»
(y 3Hau. «wrsmacu» — npuM. Hama C. IN) posoinse,
omaice e, aigyro, nigyio! FOnisy (bins 27 nucromana
1883 p.); «Vsaocaiime na cebe, o moe npocums FOnisy
(bibpka, 614 rpynnas 1883); «Mamysi i s 3acunaemo cep-
Oeune nozooposnenns. IOniay (bibpka, 6ins 20 rpyaHs
1883 p.); «llpowarouu Mupowna, cmuckae cepoeuno €20
pyku FOnisy (biopka, 23 tpymas 1883 p.); «Cepoeuno
cmuckaro Bawy pyxy. FOnis» (biopka, 28/XI1 1883);
«Hesminna Onisy (biopka, mix 2 1 3 ciuns 1884 p.);
«Moco yuumens i npusmens cepOeuHo pPyKy CMUCKAE
FOnisny (bidpxa, 4/1 1884); «nputimu cepoeunuti ymuck
pyku 6io FOniiy (bidpka, 5/11 1884 p.); «lIpowaro no pasz
emopuil, cmuckaruu cepoeyno dpamuio pyxy. IOnis»
(bibpka, 25 mrororo 1884 p.); «lIpowaio Opyscecokum
VIMUCKOM OONOHI, 8AUUX OPY2i6 PIBHO HC NO300POBISIO.
FOnisy (bibpka, OepeseHb-kBiTeHb 1884 p.); «Cmuc-
Kaio cepoeuno pyku, Yaauay (biOpka, apyra mnojioBuHa
yepBHs 1884 p.); «/lo ceuoanns, a koau? mo Bu earce,
cepOeynuii bpame, camu vanuwume. FOnisy (biOpka,
oinst 25 numas 1884 p.); «4 Bac cepoeuno 300poéiio,
baxcana 6 y miu xeuni ymucuymu opyoicno oonouio Ox,
ma ax Bu oanexo!!! 3uaxoma FOnisy (Pynenka, 4 rpynHs
1885 p.); «Cepoeuro 300posnto, 0o nobauenus, FOniay
(Croxwu, 23 rpyans 1884 p.); «30oposnio Bac cepoeuno
i Bawy Opyycumy, i XIONYUKIE CepOeyHO 300pPOGII0.
fOnia I-H.» (Conenp, 23 ciuns 1891 p.); «30oposi
oyeatime, FOnia IlI-H.» (Conenp, ceprienb 1891 p.);
«bascaro Bam 6azamo nepeoniammuuxie i wacmsi, 300-
poeno cepoeuno. JJopoey nauro Onio i 0imovox yinyio
cepoeuno, FOnisay (Coneup, 22/11 [18]93 p.); «bascaro
Bam nosoooicenns, IOnis» (3 nonvcok.: powodzenie —
«ycnix, yaaua» — npum. Hama C. I) (Conerp, 8 BepecHst
1894 p.); «300posnio i scenaro 6cboeo Haunyuuo2o Bam
i Bawwum oopoeum, FOniay (1898 p.); «300poenio cep-
oeunro. FOniay (1902 p.) # iHwmi [4, 97-206];

— 3BepTaHHsa IBana ®panka no Yasauu Kpas-
YeHKo fIK ajapecara: «/lackasa nawmi i 0opoea mosa-
puwxo!y (JIbBiB, 14 nuctonmama 1883 p.); «Hopoea
mosgapuwko!» (JIbBiB, Om3bko 25 nmuctonana 1883 p.);
«Jlackasa namno FOnio!ly (JIbBiB, ONMU3BKO 5 TpyIHS
1883 p.); «lopoca [Onio!» (JIeBiB, 4-5 mroToro
1884 p.); «Hopoea namno [FOnio!» (JIbBiB, moua-
ToK TpaBHA 1884 p.); «/opoeca cecmpuuko!» (JIbBiB,
23 yumas 1884 p.); «opoea cecmpo!» (JIbBiB, 61H3bKO
21 Bepecus 1884 p.); «lllanosna nani!» (JIbBiB,
19 tpaBus 1887 p.); «Bervmuwanosnua nanil» (JIbBiB,
BepeceHb 1894 p.); «Bucokonosadxcna nawi 006po-
oitiko!» (JIbBiB, 9 ciunst 1916 p.) Tomo [4, 97-207];

— npomanns 3 Yiasnow KpaBuenko: «Baw wupuii
opye lean @panxoy (JIbBiB, nHs 14 magonucra 1883 p.);
«A noxu wo 6ysauime 300pogi! Baw lean @pankoy
(JIeBiB, Oym3bko 25 mucronana 1883 p.); «bysaiime 300-
poei! lean @panxoy (JIbBiB, 30 mucromaga 1883 p.);
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«Baw Iéan @pan.» (JIbBiB, Onm3bko 5 rpymHs 1883 p.);
«Baw Isany, «Baw Is.» (JIpBiB, Mix 14 1 18 rpyans
1883 p.); «3acunaroyu nozdoposnenns Bam i Bawii
mami, ocmarocy Baw cnyea, 1. @pankor (JIbBiB, moua-
ToK TpaBHs 1884 p.); «Cmuckaro Bawy pyky i ocma-
rocy Baw wupuii. Iean @pankor (JIbBiB, mHs 9/V 1884,
yan. Jlingoro, 3); «lIpuiimime cepdeunuti ymuck Opyic-
Hboi pyku Bawoeo lsana @p.» (Haryeuui, 1 uepBHS
1884 p.); «Baw wupo npuxunvuuii lean @panko |...]
Cmuckaro Bawy pyuenvky. Baw Is.» (JIbBiB, OMU3BKO
21 Bepecus 1884 p.); «3acurarouu Bam moe cepoeune
no3ooposnenns, ocmarwocy Bawum. léany (JIbBiB,
21 rpymust 1884 p.); «Knauaioco Bam. I. @panxoy
(JIeBiB, 19 TtpaBHs 1887 p.); «...300pogrr0 wupo
Bac i Bawozo myoica. ls. @panxoy (JIbBiB, 4 ceprHs
1894 p.); «Cmuckaro Bawy pyky. Baw...» (JIbBiB, Bepe-
ceHb 1894 p.); «300posnio cepdeuno, 0-p lean @parikoy
(JIeBiB, 9 ciunst 1916 p.) Tomo [4, 102-207].

[TpukmetHo, mo aeski nuctu Yisau KpaBueHko
o IBana dpaHka HE MarOTh Ha MOYATKy 3BEPTAJIBHOI
dhopmu. Llsg 0coOIMBICTh 3yMOBJICHA THM, IO 32 IXHIM
JUCTYBaHHSM OyB BCTAHOBJICHMI Hamis Ha 0i0iperb-
Kiif TTOIITI, 3BIIKYM JINCTH BiJicWIIaucs. ToMy, 3ayBaxye
I. Orpusa, Ynsna Kpasuenko mpocuna IBana ®@panka
aJpecyBaTH JI0 Hel TUCTH MO-MOJIBCHKH 1 4yKOI0 PYKOIO
[4, 215]. BomHOYac 3MiHIOBaBCS, 3aJICKHO BiJ mepediry
CTOCYHKIB MK aJpecaroM 1 aJpecaHTOM, 3MiCT, eMO-
[iifHUH HacTpill JmCTiB. 30KpeMa, 30MMKEHHS 3 ampe-
CaToOM BIJTBOPIOE €BOJIOLS 3BEPTaHb: BUCOKONOBANC-
HULl NaHe, UCOKONOBAICHULL OpYJice, BUCOKONOBANCHULL
b6pame Tomo. besnepevHo, Mo 111 €IEMEHTH MOBH IS
«CBOIX» € COIIOJICKTU3MAaMHM, TOYHiIIe, (opMyIaMu
eTUKEeTy B CKJaai COLioNeKTy iHtemireHmii. Okpim
I[bOTO, ETUKETHI (DOPMYJIH JIUCTIB € O3HAKOI0 MOBH BCE-
penuHi IHTEIIreHTCHKOT IPYIH, TOOTO «CBOIX», HAIIPH-
KIIAJ[: NOBOOMUCEHHS, 3HAKOMA, 300po6ito, naus (0opocy
nawnio Ot i JiMo4oK Yinyro cepoeuno), 00 CEUOAHHS,
sauiux Opyeie pigHo NO300POEJiAio TOMIO.

HeoOxiHO 3ayBa)XHTH, IO € IIEBHA €BOJFOIIS X
3BEpPTaHb y HAIPSMKY 30JIMDKSHHS 3 aIpecaToM 3aJIeKHO
Bil Tmepediry CTOCYHKIB, OCKUIBKM HaliHTEHCHBHi-
MM JIMCTYBaHHS OyJI0 Ha TEpIIMX MOpax 3HaOMCTBA
(3mucronana 1883 p. no rpyans 1884 p.), 3romom HacTana
nepepBa, ockiabku 1885 p. Ynsna Kpasuenko 3a jomo-
moroto 1. dpanka nepedpanacs 31 Crok 6ina bidpku 1o
JIpbBOBa 1 CTala BYMTENIOBATH B IIKOJi, & TOMY MOIJa
Oaunrturcs 3 . ®paHKOM i CIIUITKYBATUCS 3 HUM KOJIM TOTO
xoTina. Ynsaa Kpapuenko Oyna 3akoxaHa B I. ®dpaHka,
npote «tOumig KiHOUMM cepleM 3po3yMmiia, IO TiIbKU
Juis Hel y HhOro HeMma uacy. MiX Helo 1 HHUM cTana
03eda JI3BoHKOBChKa — jpyra micias Onberu Pornke-
BHY BeJIMKa i TparivyHa Jiro0oB [Bana ®pankay [2, 207].
«Omicns, — 3ayBaxkye Poman ['opak, — minia Ha mpoBiH-
1110 HaBuaTH AiTer mocna CIYMHCHLKOTO0, a 22 THCTOna a
1886 poky Tam Buiinia 3aMixk 3a SlHa HeMeHTOBCHKOTO,
BUMTEINS 32 (PaxoMm, sIKWH Ka3aB, 110 BO’€ KOXKHOTO, XTO
HaOJIM3HUTHCS A0 oro koxaHoi Yisici» [3, 55-56]. Onpy-
JKUBCSl TUM 4acoM i . dpanko, a Tomy etukeTHi (op-
MYJIM 3BEPTaHb 1 MPOIIaHb CTAIH OLTBII BUBAKCHUMHU
Ta MEHII eMOIIIMHUMH, SK-OT: Benbmuiuanosna namil,
Bucoxonosasxcna nani 0oopodiiixo!, Bucoxonosasxicnuii
Ilane, Bucoxonosgascnuii /[oopodir, 30oposi 6ysatime,
fOnia III-H. # 1aui [3, 207].



Tipusx C. I1. Emuxemnui popmyau 6 mogriv npaxmuyi inmenieenyii Cxionoi I anuuunu

BucHOBKM Ta mnepcrneKTMBM MOAAJBLIIMX JOCHI-  SBUINA. YBa)Xa€MO, IO I'PYHTOBHI JOCIIJDKECHHS eIric-
JKeHb Yy IboMy Hampsimi. OTxe, 3milicHeHMit aHanmi3  toyspito inTemireHmii CximHol [ammaman kinmsg XIX —
enictonsipHuX TekcTiB Yistau KpaBdenko it [Bana @panka  nodarky XX CT. JOIOMOXKYTb HE TiJIbKH PO3KPUTH B3a€-
Jla€ TIJICTaBU CTBEPKYBATH, IO MOBI 000X NMHCBMEH-  MHHHU MIXK IPEACTABHUKAMH I[i€i CYCITTbHOT BEPCTBY, KA
HUKIB IIPUTaMaHHE BHKOPUCTAHHS €THKCTHUX (popMyn,  Oyia HOCIEM BUCOKHX CTHYHHMX HOPM, MOPAIbHHX i JTyX0-
SIK1 € TIOKa30BUMH JUISl CIIUTKYBaHHS B IHTENIITEHTCHKOMY — BHHX I[IHHOCTEH, a i BUCBITIIMTH OCOOIMBOCTI (DYHKITIO-
CEepEe/IOBUII rajnvyaH. AKTHBHE BUKOPHCTAHHS €THUKET-  HYBaHHS BUKOPUCTOBYBAHUX III€I0 COL[ATBLHOI TPYIIOD
HUX (OpPMYJ TpEICTaBHUKAMH TaNWIBKOI IHTENITEH-  MOBHHUX OJMHHIIb, IO 3rOJ0M YBIHIILIH 10 CKIALy JICK-
il kiamst XIX — mogarky XX cT. BIutHBaio Ha OpMy-  CHYHOTO (DOHIY YKPaiHCHKOT MOBH i 3HAHIIUTH CBOE BiT0-
BaHHS KOMHe ocBiueHoi BepcTBU CximHoi [amuumnu, i1 OpakeHHs y (GopMi Ta 3HAYEHHI JICKCHYHUX 1 (hpaseorno-
COIIIOJIEKTY SIK CAMOCTIMHOTO CHCTEMHO-CTPYKTYPHOTO — TiYHHX OJMHHIIb CY4aCHOI YKPAiHCHKOI MOBH.
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